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SORDAR ZEYNAL*®

NORIMAN NORIMANOVUN “TURK-AZORBAYCAN DILIiNiN
MUXTOSOR SORF-NOHVIi” DORSLIiYi

XULASO

Mogalads gorkomli Azorbaycan yazigisi, miisllimi, dilgisi va siyasi xadimi Noriman Korbolayi
Nacaf oglu Norimanovun 1899-cu ilds yazib ¢ap etdirdiyi “Tiirk-Azorbaycan dilinin miixtosar sorf-
nohvi” kitab1 aragdirilmig, dovriina gora shamiyyati aydinlasdirilmis, dorslikdo 6z oksini tapan qram-
matik anlayislar bugiinkii dorsliklarlo miiqayisali sokildo dyranilmisdir.

Acar sozlar: sorf-nahv, ismi-xas, ismi-cins, miifrad, tasrif, ismi-adad, zomir, adavat, nisanlar
(durgu isaralori)

XIX asrin sonu, XX asrin avvallarinds Azarbaycanda agilan moktablords tohsil
alan sagirdlori darsliklorlo tamin etmok masalasi bu xalqin galocayini diisiinan bir
¢ox gabaqcil ziyalilar kimi, vatonini {irokdan sevan, onun galacayine agiq gozlo ba-
xan, golocayin boyiik soxsiyyati olacaq 29 yasli Noriman Norimanovu da narahat
edirdi. O dovrde Badkubs gimnaziyasinin tiirk dili misllimi vazifasinds ¢alisan Noari-
man Norimanov darslik sahasinds boslugu doldurmagq tigiin “Tiirk-Azarbaycan dili-
nin miixtasar sarf-nohvi” adli bir kitab hazirlayib nasr etdirmisdir. 1899-cu ilds nosr
edilon 47 sohifalik bu kitab girig, 18 bolma va “Tohlil” adlanan hissadan ibaratdir.

Kitaba daxil edilon motnlorin hamist ham rus, ham do Azarbaycan dilins aid ter-
minlarlo adlandirilmigdir. Masalan, isim (imya susestvitelnoe), ismi sifat (imya prila-
gatelnoe) va s. Darsliys yazilmis girigin avvalinds deyilir: “Bu axir zamanda marifot-
li ahli galom qardaslarimiz tiirbatiir kitablar yazmaga mosguldurlar. Ancaq bu vaxta-
dok Tiirk-Azarbaycan dilinds bir gayda olmamagina goro, hor kas na tovr istayir ya-
zir. Qaydasiz yazilan insalar na dilo vo no millota nof gatirmaz”.

Miisllif girisdo Azorbaycan dilinds yazida 6ziinii gostoron qarmaqarisiqligdan
sohbat agir, bir sdziin mixtalif ciir, miixtalif variantlarda yazilmasinin yaratdigi ¢o-
tinliklordon danisir.

Miiollif yazir: “Bu zamanda modoniyyatli miialliflor ¢alisirlar ki, dillarini vo ya-
zilarini asana ¢ixartsinlar, ¢iinki bir lisanin yazisi no godor asan olsa, o lisan o godor
tez yayilib, o dilds yazilan ingalar da tez intisar tapar”.

Noariman Narimanov arab slifbasinin dilimizds yaratdig: ¢atinliklordan birinin do
bu slifbada olan sait saslorin bazilorinin yazida 6z oksini tapmamasinda goriir vo bu-
nu nazoards tutaraq yazir: “Tiirk-Azarbaycan dilini ¢atin edan ...sasli harflorin az ol-
maghgidir”.

Bununla yanasi, miiollif dilimizdoki sozlorin yaziliginda 2-4 sakilli arab horflori-
nin yaratdig ¢atinliklori do geyd etmisdir.

* ADPU, filologiya elmlari doktoru
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Noriman Narimanov nikbinlikls imid edirdi ki, ondan sonra galorak bu sahs ils
mosgul olanlar gostorilon ndgsanlarin aradan galdirilmasinda yardimg¢i olacaglar.
Odib buna 6z varligima inandi1g1 qoder inandigindan yazirdi: “Umid edirom ki, mari-
fotli ohli-galom gardaslarimiz yazimizda olan bu miiskiilata diggst edib bu xirda zikr
olunan nogsanlari bir-bir yazimizdan gotiirallor” [Narimanov: 1899, s.3].

Miiallif kitaba yazdig1 bu yigcam girisda aroab alifbasi va arab-fars sozlarinin di-
limizdo yaratdig catinliklordon séhbat agaraq yazir: “Umid edirik ki, geyrotli gardas-
larimiz imumi xeyirdon Otrii nozarlorino galon sohvlarimizi gostoralar, ta ikiminci
capda 0 sohvlor olmuya. Cox xoshal olardiq ki, diggstlorini moaktub ilo bildiralor”
[Narimanov: 1899, s.5].

Darsliya yazilan girisdon sonra “Sarf-nohv (Sintaksis) etimologiya” basliqli bir
yaz1 verilir. Burada sorf-nohv termininin hanst monani ifads etdiyi, bu bolmadan no
vaxt va harada istifads olundugu, “sintaksis” termininin hans1 monani dasidig1 aydin-
lagdirilir vo bununla bagli yazilir: “Sarf-nohv” bir elmdir ki, dili dogru séylayib yaz-
maqgdan danisar”.

Dilimizds aslinmalar1 nazors alaraq yens yazir: “Tiirk-Azarbaycan dili farsidon
Vo arabidan ¢ox lafzlor qarisigina gors ti¢ lisandan miirokkob bir dildir” [Narimanov:
1899, s.6].

Doarsliyin birinci bdlmosi “Isim” adlanir. Bu bdlmados isimlor iimumi vo xiisusi
isimlor bildirmasina gors “ismi xas vo ismi cins” adi altinda, asyalarin azliq vo gox-
lugunu bildirmak {igiin iso “miifrad” vo “com” adi altinda ndvlors boliinmiisdiir.

“Ismi xas” vo “ismi com”lo bagl kitabda yazilir: “Ismi-xas miioyyon bir seyin
adidir, mosalo: Hiiseyn, Tiflis. Ismi-cins miioyyan bir seyin adi olmayib ancaq bir
cinsdo olan ¢ox seyin adin1 bildirir, masala: agac, adam, kitab”.

Kitabda tok vo com (miifrod vo com) isimlorin izah1 da ¢ox yigcam sokilds veril-
misdir. Tok vo com isimlor hagqinda yazilir: “Ismi-cins birdirso, miifrod vo gox iso
com deyilir. Comin olamati tiirk dilinds (lor) vo ya (lar)dir:

miifrad com

agac agaclar

kitab kitablar

domir domirlar

golom goalomlar” [Narimanov: 1899, s.9]

Bunun ardinca comlik bildiron (-lar,- lar) sokilginin s6zlorin sonuna qosulma
gaydalar1 aydinlagdirilir vo geyd olunur ki, son hecasi qalin sait sas (dolu sasli harf)
olsa, -lar, -lor sokilgisinin sdziin sonuna bitisik vo ya ayri yazilmasi ilo bagli qaydalar
gostarilir.

Bu moévzuya aid verilon motnin sonunda “ismi-xas”la (xiisusi isimlorlo - S.Z.)
bagh bir qeyd verilir. Qeydds yazilir: “Ismi-xasdan com olamaz. Ismi-cinslor vo xas
canli va ya cansiz olur. Canli ismi-cinslor (imumi isimlor — S.Z.): ayi, qurt, at; can-
sizlar: agac, domir, galom. Canli ismi-xaslar: Hiiseyn, Heydor, Saofor”. Canli ismin
sualinin kim?, cansiz ismin sualinin na? oldugu qeyd edilir.
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Bugiinkii darsliklords isimlors aid hara? suali bu dorslikds 6z oksini tapmamis-
dir. Son illards nosr olunan darsliklords isma verilon torifds deyilir: “Ogyanin adini
bildiron, kim? na? hara? suallarindan birino cavab veran asas nitq hissasina isim de-
yilir”.

Bunun ardinca ismi-Cins vo xaslara aid niimunslor geyd edilir.

Darslikds hallarin xiisusi adlar1 olmasa da, onlar birinci hal, ikinci hal va s. kimi
geyd edilorak gostorilir:

1-ci halin kim? na?

2-ci halin kimin? noayin?

3-cii halin kima? naya?

4-cii halin kimi? nayi?

5-ci halin kim ila? na ilo?

6-c1 halin kimdan? nadan?

7-ci halin iso kimda? nada? suallarina cavab verdiyi qeyd edilir.

Daha sonra “sonu sasli ilo qurtaran” sozlarin 2-ci va 4-cii hallarda doyismasinda
miioyyan harf ixtisarinin oldugu gostarilir.

Kitabda “Isim” bdlmasinin daxilinds 5-6 sotirdan ibarat “Ismi mokan” [Narima-
nov: 1899, s.11] adli yigcam bir matn do verilmisdir. Matnin girisindo yazilir: “Isim
mokan, yer gostorir. Ismi cinsin (iimumi ismin — S.Z.) axirma -lik vo ya -lig artirmag-
la ismi mokan amolo golir. Masalon: limun — limunlug, kol — kollug [Narimanov:
1899, s.11].

Bundan slavs, bazon mokan bildirmok tigiin fars dilindon dilimiza kegan sokilgi-
lordon da istifado edildiyi geyd olunur.

Kitabda isimlo bagli verilon bolmalordon biri do “Ismi-tofsir” (ismin doyismasi)
adlanir. Bununla bagh yazilir: “Ismi-cins axirma (cik) vo (cig) artirmagla ismi-cins
olur, masals, sast — saotcik, usag — usagc1g”.

Kitabin beginci bolmasi “ismi-sifot” adlanir [Narimanov: 1899, sah.13-17].

Moatnin oavvalindo yazilir:’Sifat ismin sifatini gostorir. ”Mas: ag, qara, qirmizi.
Ag kagiz. Qirmiz ¢it” [Norimanov: 1899, s.13].

Darslikds sifato bugiinki dorsliklarimizds verilon torifo uygun torif verilmass do,
dovriine uygun, eyni zamanda yigcam bir torif verilmisdir. Diizdiir, bu kitabda sifot
bizim bugunkii darsliklords 6yrandiyimiz nitq hissasi olan “Sifot” kimi aydinlasdiril-
mamisdir. Burada tayinlonon, toyini olan isimdon danisarkon homin ismi toyin edon
s0z (sifat) haqqinda s6hbot agilir.

Orob dilindan gétiiriilorok dilimizds termin kimi igladilon “M&vsuf” termini, oS-
linda, bir nego monada (1 tosvir edilmis, 2 miioyyan bir sifoto malik olan, 3 gramma-
tikada sifotin yaninda olan isim, tayin olunan isim - S.Z.) isladilmisdir ki sonuncu
monas1 da bizim yuxarida qeyd etdiyimiz vazifoani yerino yetirir. Kitabda sifat ismin
bir gostaricisi kimi, onun yardimeisi kimi gostarilir vo bununla bagli yazilir: ”Sifat
tirk dilinde movsufdan avval golir, demok olmaz: ev gézal, divar ag [Narimanov:
1899, s.13].
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Doarslikds sifatlor 1)sifati-giyasiyya va 2)sifati-somayiyo adi altinda iki néva bolii-
niir. Sifati-somayiys adi altinda sads sifatlor, sifati-giyasiyys adi altinda diizoltmo si-
fotlor gruplasdirilir.

Darslikda boyiik, kicik, ¢irkin, gozal, ag kimi sifatlor sifatin “sifoti-somayiys”
noviino aid edilir. Sifati-giyasiyys haqqinda danisan miisllif bununla bagh yazir: “Si-
foti-giyasiyya bazi isimlorin axirina bir ne¢o adatlar artirmaqla amalo galir. Bir ismi
sifot etmok iigiin: 1.Ismin axirina (1i) artirilir: dad - dadl, sirs - sirali, toz -tozlu”.

Bunun ardinca eyni formada -¢i, -siz, -Ca sokilgilori do ardicilligla sadalanir va
onlara aid niimunalor gostarilir. Bunlardan slave, diizoltma sifatlordon danisan mii-
allif sifatin doracalori hagqinda danigmasa da, bu giin sifatin coxaltma doaracasini dii-
zoldon “p” samiti haqunda yazir: “Sifotin tamligin1 gostormokdon 6trii tiirk dilindo
sifotin avvalki hoarfi tokrar olunur va (p) artirilir. Mas.: gara -qapqara, sar - sapsari,
qirmizi — qipqirmizc’.

Bu izahdan sonra sifatin bugiinkii darsliklords ¢oxaltma daracasinin sintaktik
yolla amoala galmoasinin eynini toskil edon ¢ox, nahayat vo ziyads sozlorinin islonma
mogamlarindan s6éhbat agilir vo bununla bagh yazilir: “Sifoto qiivvet vermok halda
sifot gostoron kolmonin gabagina (¢ox), (nohayot), (ziyads) kolmolori artirlilr: gox
g06zal, ziyads xoshal”.

Bu darslikds “sifatin daracalori” terminindan istifads edilmasa do, bu grupa aid
edilon sozlorin ifads etdiklori manalarin, yani alamat bildirmo daracalorinin birbirin-
don forglondiyi da geyd edilir. Bu geydlardon balli olur ki, sifatlorin ifads etdiklori
alamat vo keyfiyyatin godori, yoni doracasi bir-birindon farglidir. Bununla bagl yazi-
lir: “Sifatlors tofaviit qoyanda sifatin axirina ragdwr golir, masalon: béyiikragdur, qir-
miziraqdir”.

Tiirk (Azorbaycan) dilinds sifatin balaca olmagimi gostarmakdon 6trii -ca artiri-
lir: qara - garaca, ag - agca, qirmizi - qirmizica. Horgah sifotin axirt k (ilo) qurtarsa,
-Cik artirilir. Mas.: boyiik - boyiikcik, kigiik — kigticiik.

Sifat bélmasinin daxilinds,eyni zamanda sifatlorin comlonmasi masalasi ds ga-
bardilir. S6zlorin com sokilgisi qobul etmosi, yani isimloro xas olan xiisusiyyatin si-
fatlora aid edilmasi slamat bildiren sézlarin isimlarin bir hissasi kimi verilmasindan
astl1 olan masalo kimi aydinlagdirilir. Sifatlor alamat vo keyfiyyotin adini bildirdiyin-
don isimlara aid xiisusiyyatlor oldugu kimi alamat bildiron s6zlarin, yani sifatlorin do
tizorino kogiiriiliir. Elo buna géro do miallif yazir: “Sifatlorin comi isimlorin comi ki-
mi olur; masalon: gozal - gozallar, ag - aglar. Horgah movsuf (sifotin yaninda olan,
toyin olunan isim - S.Z.) com halinda olsa, sifat mofrad olar. Masalon: Ag divarlar,
qirmizi asgarlar”.

”Sifatlor hallarda isimlor kimi doyisilir” [Norimanov: 1899, s.16]. Sifatlorin do
isimlar kimi tokds vo camds olmasi kitabda xiisusi bélma soklinda geyd olunur va
hom isim, hom do sifotlor ismin hallarina goroe doyisdirilir. Bu kitabda ismin hallari
xisusi adlarla deyil, regoamlarlo gostarilir. Sifatlorin necs hallandigr asagidaki forma-
da misallarla gostarilir:
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1.hal - ag dilsiz
2.hal - agin dilsizin
3.hal - aga dilsizo
4.hal - ag1 dilsizi
5.hal - agilo dilsiz ilo
6.hal - agdan dilsizdan
7.hal - agda dilsizds  [Nearimanov: 1899, s.17]

lir”.

Kitabda isimlarlo sifotlorin ayriligda hallanma codvali verildikdon sonra, sifot-
lorlo isimlarin birlikds, yoni bugunkii baximdan birinci ndév toyini s6z birlosmasi
soklinds hallanmasina aid niimunalor da verilir va bununla bagh yazilir: “Hoargah si-
fot movsufla bir yerds olsa, hallarda ancaq movsuf doyisilir, sifat avvalki halinda qa-

TOK

1.hal - dorin gay
2.hal - dorin gayin
3.hal - dorin ¢aya
4.hal - darin gay1
5.hal - darin ¢ay ila
6.hal - dorin gaydan
7.hal - dorin ¢aydan

CoM

dorin caylar
dorin ¢aylarin
dorin ¢aylara
dorin ¢aylari
dorin caylar ilo
dorin ¢aylardan
dorin ¢aylarda

Noriman Norimanovun yazdigi “Tiirk-Azorbaycan dilinin miixtosar sorf-nohvi”
kitabinda sifatlorin hallanmasina aid niimunslords isimin hallarinin siralanmasi qay-
das1 vo hallarin say1 sonralar da miioyyan godor 1924-cii ildo 6 miollif torofindon
hazirlanan “Tiirkco sorf-nohv” dorsliyinds saxlanmisdir. Hom Noriman Noarimano-
vun, ham dos “Sarf komisyonu”nun dorsliyinds ismin hallari xiisusi adlarla adlandi-
rilmir. Hor ikisi “I hal, II hal” va s. kimi qeyd olunur. Gérkomli alim M.Hiiseynzads
do 1954-cii ildo nosr olunan (ADU Noasriyyati, 1954) Miiasir Azarbaycan dili Kita-
binda “Tiirkca sorf-nohv” kitab1 haqqinda danisarkon ismin hallar1 barads yazir: “Fe-
illorin monasini tamamlayan hallar 6 yera boliiniir ki, bunlar he¢ bir adla adlanmur.
Yalniz isimlorin gobul etdiklori sokilgilor gostorilir”.
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XIX asrin ikinci yarsinda Tiirk-Azorbaycan dilinin qrammatikasina hasr olun-
mus bu kitablar XX asrin avvallorindon baglayaraq nosr olunan qrammatika kitabla-
rinin bundvrasini togkil etmis, bunlara osaslanaraq yazilan qrammatika kitablar1 get-
dikca tokmillosdirilmisdir.

Saylar adadlorin, sifatlor rong vo olamotlorin adlarini bildirdiklori tigiin bu giin
ayri-ayri nitq hissalori soklinds dyranilon hamin sézlor uzun miiddat ismin bir bélma-
si kimi Oyronilmisdir.

Bohs etdiyimiz bu qgrammatika kitabinda “Ismi-odod”in izahma bir sohifalik yer
verilmis, ismi-adadin nadan ibarat oldugu va xiisusiyyatlori aydinlasdirilmisdir.

Darsliyin altinct bolmasi “Zomir” (avozlik — S.Z.) adlanir [Norimanov: 1899,
5.17-20]. Zamirin izahi ilo bagli yazilir: “Zomir bir isim tokrar olunmasin (deya) 0
ismin yerino islonan kalmolordir. Zomir bes qisimdir: 1) Soxs gostoran zamirlar;
2) zomire-izafi (izafat zomirlori); 3) zomire-nisbi (nisbi zomirlar); 4) zomire-sofi
(dasto zomirlori); 5) zomire-isarat (isars zomirlari) [Narimanov: 1899, s.17, 18, 19].

Darslikda s6zlar soxslora gora doyisarkon hamin sozlorin sonuna artirilan $oxs
sokilgilari (mosalon, manim galam+im alma-m, bizim galom+imiz, alma-miz, sagird-
am, sagird-ik sozlarindaki -am va -ik sokilgilori zomire-nisbi adlandirilir. Zomire-So-
fidon bohs edon miisllif geyd edir ki, “zomire- sofido kalmonin axirina ancaq (ki)
galir: manimki, bizimki, saninki, sizinki”. Muallif 0 va bu avazliklorini “zomiri-isarat”
adlandirir. Masalan: o sahor, bu Kitab.

Bunlarin ardinca qeyd olunur ki, biitiin zomirlor imumi qaydaya goéro doyisdiri-
lir.

Kitabin digor bolmasi “feil” adlanir.

Feil hagqqinda yazilir: “Feil bir igin oldugu vo ya olacagini gostorir. Masalo: Man
oxudum”. “Oxudum” gostarir ki, kegmis zamanda bir is olubdur“[Narimanov 1899,
s. 20]. Matnda geyd olunur ki, hor bir feilin bir faili (isi gérani, harokati yerina yeti-
roni — S.Z.) var. Gostarilir ki, man oxudum ctimlasinda oxudum feil, man iss faildir.
Daha sonra yazilir: “Bir feilin failini bilmok {i¢iin o feilin gabagina “kim”, vo ya “na”
sualin1 qgoymaq lazimdir. Cansiz seyds “na”, canlida “kim” [Narimanov: 1899, s.20].

Bunun ardinca masdarin no oldugu aydinlagdirlilir. Masdarlo bagli yazilir: “Mas-
dor no zat (kok — S.Z.) bildirir vo no zaman. Masala: galmak, getmak, galmaq” [No-
rimanov: 1899, s.21]. Miiallif masdorls feil kokii arasinda olan forqi gostormak tiglin
bir ne¢a feili niimuna gdstararak onlar izah edir.

Eyni zamanda feilin zamanlar1 haqqinda da moalumat verilir vo feilin ti¢ zamanini
1)zamani-hal (indiki zaman); 2)mazi (kegmis zaman); 3)miistogbal (golocok zaman).

Zamanlardan sonra feilin sigolori (zamanlara gora doyigon feillorin hor biri —
S.Z.) haqqinda molumat verilir va gostarilir ki, “Sigolor tiirk dilindos doqquzdur” [No-
rimanov: 1899, s.21].

Kitabda sigalorin adlari ayri-ayri verilir vo izah edilir:

1. Maziye-siihudi (stihudi kegmis)

2. Maziye-nagli (noqli kegmis)
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Hale-indiki (indiki zaman)

[ltizam (bir isin lazim oldugunu gostoran )

Istigbal — bir isin golocok zamanda olmagini gdstorir

Miizare — yerina gora istigbal, yerina gora hal manasini bildirir.
Feli-vacibi — bir igin vacib oldugunu gostarir.

Omrs hazir — bir is etmays amr edir, 0 vaxt ki fasl hazirda ola.

omri geyb — bir isi geybds olana amr edir (istayirmisan?, galacokmisan?).

©oOoNO O AW

Bundan basqa, tiirk dilindo hekays feillorinin oldugu da qeyd olunur.

Feillorin isimlor kimi doyismasindon bshs edon miisllif yazir: “Tiirk dilindo feil-
lor do isimlor kimi hallarda doayiso bilir: getmak, getmayin, galmag:, oxumag va s.
[Norimanov: 1899, s.27].

Digor bir paragrafda iso malum vo mochul feillor hagda danigilir, feili sifatlorin
amoalagalma yollar1 qeyd edilir. Feili sifatin omala galmasi tigiin masdarlarin sonun-
dan -mag, -mak sokilgisinin atilmasi, hamin feil kokiina -an, -an artirilmasi geyd olu-
nur.

Doarsliyin sonuncu bdlmasi “Odovat” adlanir. Odatlarla bagh yazilir: “Odavat o
kalmoalara deyilir ki, basqa kalmalora gosanda monani tam edir.

ODOBIYYAT

1.9rab va fars sozlari ligati. Baki, Yazigi, 1985, 1036 sah.
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Sardar ZEYNAL
NARIMAN NARIMANOV'S TEXTBOOK "A BRIEF GRAMMAR OF THE AZERBAI-
JANI TURKIC LANGUAGE"

SUMMARY

The book of the Azerbaijani writer, teacher, linguist and politician Nariman Kerbalai Najaf oglu
Narimanov "A Brief Grammar of the Azerbaijani Turkic Language", published in 1899, was studied
in the article, its significance for its time was clarified, the grammatical concepts reflected in the text-
book were studied in comparison with today's textbooks.

Keywords: grammar, proper noun, common noun, singular, conjugation, numeral, pronoun,
particle, symbols (punctuation marks)
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Capnap 3EMHAJ
YYEBHUK HAPUMAHA HAPMMAHOBA «KPATKASI TPAMMATHKA
A3BEPBAHI)KAHCKOI'O TIOPKCKOI'O SI3bIKA»

PE3IOME

B crathe mccenoBaHa KHUTA azepOaifKaHCKOTO MHCATENs, Iefarora, si3pIKOBe/1a U TOJIUTH-
gyeckoro aestens Hapumana Kep6amaun Hamxad ormy HapumanoBa «Kpartkas rpamMmmaTrka asepoaii-
JUKQHCKOTO TIOPKCKOTO sI3bIKa», M3faHHas B 1899 roxy, ysacHeHa ee 3HAYMMOCTH JUII CBOETO Bpe-
MEHH, OTPAKCHHBIC B YUCOHUKE IPaMMATUICCKHUEC MOHATUS U3YUCHBI B CPABHCHUU C CETOMHANIHUMU
y4eOHHUKaMHU.

KaloueBble ciioBa: epayvmamura, coOCmeeHHoe umsi CyujecmeumenbHoe, HapuyameibHoe umsl
cywecmeumenvHoe, eOUCMBEHHOe YUCILO, CAPAdCEHUe, UM YUCTUMeNbHOe, MeCcouMeHue, 1acmuyda,
0003HayeHUs (3HAKU NPenuHanUsl)
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